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Semaine aprés semaine... Die wichtigsten Feiertage sind im
Kalender wie folgt gekennzeichnet:

Franzosisch lernen & geniefden!

Datum & Wochentag griin = bundes-
weiter dt. Feiertag / Wochentag griin
= Feiertag in einzelnen dt. Bundesl. (DE
Was steckt drin? Der Sprachkalender FRANZOSISCH reg.), Osterr. (AT) o. Schweiz (CH).

- 2024 besteht aus 53 Karten, die Sie - -
Mit diesem Kalender starten s 1.1. Neujahr (DE, AT, CH), 6.1. Heilige Drei

G _ S abtrennen, aufthdngen, sammeln, ver- : ; e !
Sie :n_je_cie Woche mit einer B U I AN e i Knige (DE, nur: EW{E_W_ST; ATj, 8.3.In-
franzésischen Redewendung ternationaler Frauentag (DE, nur: BE), 29.3.
und erfahren dazu Wissenswer- Kmfrg]ﬁg {_[;ﬂ;j_.ﬁ(}ﬁgun;mtagmg AT),
tes zu Land & Leuten und natiir- 53 x Frankreich fiir zu Hause! 1.5. Tag der Arbeit (DE), Staatsfeiertag
lich zur franzdsischen Sprache. (AT), 9_5_.{:13@5& Himmelfahrt (DE, AT),
Lassen Sie sich von den Bildern Auffahrt (CH), 20.5. Pfingstmontag (DE,
Auf der Vorderseite jeder Karte und Texten inspirieren und AT),30.5. anﬁiéichﬂam (DE, nur: BW/BY/
steht eine typische franzosi- starten Sie jeden Montag ﬁwwfﬁﬁfﬂliﬁﬁr 1.8. Etﬁfdes_lﬂiﬁﬂag
sche Redewendung und deren mit einem kleinen Stiickchen (CH), 8.8. Friedensfest (DE, nur: Au;gshufg
idiomatische Entsprechung im Frankreich! Sie werden sehen, (BY)), 15.8. Maria Himmelfahrt (DE, nur:
Deutschen. wie Sie in einfachen und unter- BY/SL; AT), 20.9. Weitkindertag (DE,
haltsamen Schritten Woche nur: TH), 3.10. Tag der DEHEEhEH-"IEl_nhEit
fir Woche lhren Wortschatz (DE), 26.10. Nationalfeiertag (AT), 31.10.
erweitern, lhre Grammatik Reformationstag (DE, nur: BB/HB/HH/
auffrischen und Dinge dber das MV/NI/SH/SN/ST/TH), 1.11. Allerheiligen
Land erfahren, die Sie vielleicht (DE, nur: BW/BY/NW/RP/SL; AT), 20.11.
noch nicht wussten. BuB- und Bettag (DE, nur: SN), 8.12. Maria
Empfangnis (AT), 25.12. Weihnachten (DE,
CH), Christtag (AT), 26.12. 2. Weihnachts-
feiertag (DE), Stefanitag (AT)

Einfach schon!

Die Riickseite behandelt, bunt
gemischt, Themen zu Gram-
matik, Wortschatz, Kultur und
Brauchen. In manchen Wochen
kénnen Sie mit kleinen Ubungen
lhr Wissen testen.

Die Lésungen befinden sich auf Viel Spaf & Erfolg wiinscht
derselben Karte. Ilhnen Ihre PONS-Redaktion

Landerkiirzel: AT (Osterreich),
CH (Schweiz), DE (Deutschland),
FR (Frankreich)

So stellen Sie den Kalender auf:

Klappen Sie den Riicken des Kalenders um.
Biegen Sie die Seitenteile nach oben und

die Mittellasche zur Stabilisierung nach vorne,
bis sie einrastet. Alternativ kdnnen Sie die
Aussparung oben als Aufhdangung nutzen.




1.1. Neujahr (DE, AT, CH)
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Wir wiinschen lhnen einen guten Rutsch und ein frohes neues Jahr: Bonne année !
Haben Sie schon gute Vorséatze fiir 20247 Folgen Sie am besten dem Motto auf der Vorderseite:

Qui bien commence bien avance (wartlich: wer gut startet, kommt gut voran).

Wie geht es lhnen heute am ersten Tag des
Jahres: le ]nur de I'An? Sind Sie nach
der vielen Feierei vielleicht etwas verkatert?
Dazu sagt man umgangssprachlich auf
Franzésisch: avoir la gueule de bois
(wortlich: die Holzfresse haben). VWussten Sie,
dass man an Silvester in Frankreich kein

Feuerwerk ziindet? Stattdessen wird lange
gegessen, geredet, getanzt und getrunken.

Hier finden Sie gleich zwei wichtige Ver-
ben zum Einstieg. Die fehlenden Formen
sind im Wortgitter rechts versteckt.

avoir (haben): j'ai - tu as - il/elle a -
nous - vous avez - ils/elles

étre (sein): je - tu es - il/elle est -

nous - vous étes - ils/elles

Land & Leute

Finden Sie die 5 fehlenden
Verbformen.
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JANVIER S2 T\ Capricorne22.12-20.1  Journée mondiale du bain moussant 8.1
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Wenn zwei Personen die gleiche N ’L"
aufbergewodhnliche Situation erle-

ben, sagt man auf Franzésisch ~

étre dans le méme bain,

was wortlich bedeutet, dass sie in Welches Wort passt Oui. merci at
derselben Badewanne sitzen. Im in die Liicken?

tibertragenen Sinn méchte man in
so einer Situation am liebsten selbst
im Badewasser abtauchen und mit
der Auftenwelt nichts mehr zu tun
haben. Zwischenmenschliches ist | .

; |
dennoch wichtig. Schauen Sie sich 2. Monsieur Durand !
die Dialoge rechts an.

bien - vais - salut -
bonjour - merci -
tol - comment

allez-vous ?

-

T
e———

. 3 .

Am Montag ist der Welttag des - Tres , merci !

Badeschaums, journee mon- -

diale du bain moussant.

Der Tag ist aber nicht so positiv,
wie er klingt. Er wurde in den USA
eingefithrt und soll an die vielen 3. Coucou Marie ! Comment i
Menschen erinnern, die in der
Badewanne sterben. Es heiftt, dass
jahrlich 7 Mal mehr Menschen in
der Badewanne den Tod finden als Nl
Opfer eines Blitzeinschlags werden. R 3

Wortschatz Land & Leute
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JANVIER S3 Ty Capricorne 22.12-20.1 232 Verseau 21.1.-19.2.  Journée internationale du pop-corn 19.1
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Wortschat
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JANVIER S4 222 Verseau 21.1-19.2  Journée nationale de la chips 22.1
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avoir la patate

gut drauf sein
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Die patate, umgangssprachlich fir pomme de terre
(Kartoffel, wartlich: Erdapfel), ist zu einem Grundnahrungsmittel
geworden, wenn es ums Snacken geht - insbesondere wenn
man Lust auf Chips bekommt: les L‘hipﬁ. In der Redewen-
dung avoir la patate symbolisiert die runde Form der
Kartoffel einen Kopf. Im tGibertragenen Sinne hat man eben
seinen ganzen Kopf bei sich, wenn man gut gelaunt ist!

Wie heifden diese Gemiisesorten auf Franzosisch?

1 c T

2 O

3 c F

4. R

5 S E

6 M

7 P N
8. N

Wortschatz
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JANVIER | FEVRIER S5 2% Verseau?21.1-19.2  Les couleurs du mois (février) : le rouge et le violet
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Grundséatzlich stehen Vorsicht! Einige kurze
Farbadjektive wie die oder haufig verwen-
meisten Adjektive im dete Adjektive
Franzésischen nach stehen jedoch vor

| dem Nomen, auf das ymen, z. B
sie sich beziehen.

Finden Sie die
fehlenden Farben in
diesen franzésischen
Wendungen.

Die Farben der Notiz-
zettel sind ein kleiner
SIVER

étre_ étre

de rage in die Réhre gucken

puterrot vor
Wut werden

broyer du

avoir une peur voir des éléphants

weifbe Mause sehen Triibsal blasen

sich vor Angst in
die Hose machen

Wortschatz
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FEVRIER S6 22 Verseau21.1-19.2 Journée internationale des légumineuses 10.2
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den Kopf nur zum Haareschneiden haben

o vorme: Getty Images/vkbhat; hintern: Getty Images/Aniko Hobel (Erbsen), Adobe Stock /8H (Kichererbsan), Shutterstock/pukao, Getty Images/Raimund Koch (Linsen)



Kennen Sie diese Hiilsenfriichte? Tragen Sie die passende Bezeichnung ein.

les pois chiches - les lentilles - les haricots - les petits pois

Nutzen Sie den Samstag, journee internationale des legumineuses (Welttag der Hulsenfrachte), um etwas
Besonderes zu kochen! Kennen Sie die Redewendung 2 Vo1 un pois chiche dans la téte (wartlich: eine Kichererbse
im Kopf haben)? Die Kichererbse symbolisiert hier einfach ein sehr kleines Gehirn. So erkennt man bildlich und ironisch
den Zusammenhang zwischen dem kleinen Gehirn und der Intelligenz einer Person. Ubrigens, Sie kénnen auch die
Kichererbse durch 1in gr;‘lin de Courge (Korbiskern) oder un petit pDiS (Erbse) ersetzen: Die Wendung behilt
exakt die gleiche Bedeutung und die Metapher bleibt auch gleich!

In Frankreich ist die Erndhrung fir fast 30 % der ¢missions de gaz a effet
de serre (Treibhausgasemissionen) verantwortlich. Um diese zu reduzieren,
kénnte man beispielweise einfache und saisonale Gerichte zubereiten, bei
denen die Kosten, die Qualitdt und die Umweltauswirkungen der Zutaten
berticksichtigt werden. Hiilsenfriichte galten lange als Mahlzeit fur Arme und
kamen in Verruf. Aber seit einigen Jahren sind sie wieder im Trend. Suchen
Sie sich am Samstag ein passendes Rezept aus und probieren Sie es selbst!

Wortschatz Land & Leute
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FEVRIER S7 2% Verseau?211-19.2  Saint Valentin 14.2
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un amour

ein Schatz sein
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